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خطبه های  نمازجمعه 5 آبان ماه 1401
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اشــــاره
نشــریه ذکــر جمعــه 

بــا هــدف انتشــار گزیــده بیانــات 
ائمــه جمعــه قزویــن در خطبه هــای 

صــورت  بــه  هرهفتــه  جمعــه،  نمــاز 
الکترونیکی از طریق شبکه های اجتماعی 
ســتاد نمــاز جمعــه منتشــر مــی گــردد.

لازم بــه ذکــر اســت متــن بیانــات ائمــه 
محتــرم جمعــه، بــا حــذف و اضافــات و 
ویرایــش همــراه اســت و ســعی شــده 
اســت جهــت مطالعــه و بهــره جویــی 

گرامــی،  مخاطبیــن  بهتــر  هرچــه 
اهــم محورهــا ارائــه گــردد.   
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خطبه اول
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِالَل

حیمِ حْمنِ الرَّ ِ الرَّ
ّ
بِسْمِ الَل

ــی 
َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ــا مِیــنَ وَالصَّ

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لِلَّ
ْ
ال

قَاسِــمِ المُصطَفــی 
ْ
بِــی  ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
ســیّدِ الأنبیــاءِ وال

اهِرِیــنَ المَعصومیــن  بِیــنَ الطَّ یِّ ــد وآلِــهِ الطَّ مُحَمَّ
نَ 

ْ
ــنَ ال جْمَعِیــنَ مِ

َ
ــمْ أ عْدَائِهِ

َ
ــی أ

َ
ــمُ  عَل ائِ ــنُ الدَّ عْ

َّ
وَالل

یــن. ــوْمِ الدِّ ــامِ یَ ــی قِیَ
َ
إِل

یم مفهوم »محسن« در قرآن کر
 الُل الحَكیمُ في  كِتابهِ الكَريمِ:

َ
قال

ا تَــكُ 
َ
يْهِــمْ وَل

َ
ا تَحْــزَنْ عَل

َ
ــهِۚ  وَل

ّ
ا بِاللَ

َّ
>وَاصْبِــرْ وَمَــا صَبْــرُكَ إِل

ونَ.< 1 ــرُ
ُ

ــا يَمْك فـِـي ضَيْــقٍ مِمَّ

خدای متعال به فرســتادۀ خود، رســول گرام اســام؟ص؟ 
و  می كنــی  صبــر  هرچــه  بــورز.  شــكیبایی  می فرمايــد: 
شــكیبایی مــی ورزی بــرای خداســت. از نامهربانی هــا و 
1 . شــكیبایی كــن كــه شــكیبایی تــو جــز بــه توفیــق خــدا نیســت. بــر ]گمراهــی و ضالــت[ آنــان ]و كارهایــی كــه انجــام می دهنــد[ اندوهگیــن 

ــه كار می گیرنــد، دل تنــگ مشــو )نحــل: 1۲۷(. مبــاش و از نیرنگــی كــه همــواره ب
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بدخلقی هــای ديگــران غمگیــن و محــزون نشــو و مكرهــا 
باعــث  كار می برنــد،  بــه  كــه  نیرنگ هایــی  و  و حیله هــا 

ــد: ــه می فرماي ــود. در ادام ــو نش ــری ت دل گی
ذِينَ هُمْ مُحْسِنُونَ.< 1

َّ
قَوْا وَال

ّ
ذِينَ اتَ

َّ
هَ مَعَ ال

ّ
 اللَ

ّ
>إِنَ

بــرای اينكــه تــو چیزهایــی داری كــه هیچ كــس نــدارد. 
ــد.  ــره ای ندارن ــتگی ها به ــن شايس ــز از ای ــمنانت هرگ دش
بــرای اينكــه خــدا همــراه كســانی اســت كــه باتقــوا و 
محســن هســتند. كســانی كــه از خــدا دور هســتند چــه 
ــه  ــدالل؟ع؟ ك ــرت اباعب ــی حض ــان كام نوران ــد؟ هم دارن
در دعــای عرفــه بــا خــدا این گونــه زمزمــه می كــرد: خدايــا! 
ــو را  ــه ت ــس ك ــدارد و آن ك ــه ن ــو را دارد چ ــه ت ــس ك آن ك

ــه دارد! ــدارد چ ن
معمولاً »محسن« را نیكوكار معنا می كنیم؛ ]ولی[ نیكوكار 
همــۀ معنــای محســن نیســت. بــر اســاس آيــات قــرآن كريــم 

»محســن« كســی اســت كه عقیدۀ درســتی دارد:

 
َ

ــهِ وَعَمِلَ صَالِحًــا وَقَال
ّ
ــى اللَ

َ
ــنْ دَعَــا إِل ا مِمَّ

ً
حْسَــنُ قَــوْل

َ
>وَمَــنْ أ

1 . بی ترديد خدا با كسانی است كه پرهیزكاری پیشه كردند و كسانی كه ]از هر جهت[ نیكوكارند )نحل:  1۲۸(.
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6

مُسْــلِمِينَ.< 1
ْ
نِي مِنَ ال

ّ
إِنَ

چه كســی محســن تر اســت از آن كســی كه به ســوی خدا و 
توحیــد دعــوت می كنــد؟ پس »محســن« يعنی كســی كه 
عقیــدۀ نــاب دارد و به خــدا و دین و آخرت يقین و معرفت 
دارد. »محســن« كســی اســت كــه نیكــو ســخن می گويــد 
و كار خــوب انجــام می دهــد. كار خــوب انجــام دادن و 
خوش ســخن بودن »فقط« بخشــی از معنای »محسن« 
اســت. عقیــدۀ محكم زیربنای شــخصیت كســی اســت كه 

مــا او را »محســن« می شناســیم. 
امیرالمؤمنین؟ع؟ دربارۀ این آيۀ شريف فرمودند: 

مْ 
ُ

ــهُ طَالِــبٌ وَتَرَك
َ
نّ

َ
إِنْ صَبَرْتُــمْ وَاِحْتَسَــبْتُمْ وَاسْــتَيْقَنْتُمْ أ »وَ

 
ً
 حَقّــا

ً
ــهِ قَسَــما قْسِــمُ بِاللَّ

ُ
ــمْ وَأ

ُ
ك ــمْ وَآخِــذٌ بِحَقِّ

ُ
وَمُــدْرِكٌ آثَارَك

ذِيــنَ هُــمْ مُحْسِــنُونَ.<«  2
َّ
قَــوْا وَال

ّ
ذِيــنَ اتَ

َّ
ــهَ مَــعَ ال

ّ
 اللَ

ّ
>إِنَ

بدانیــد كــه اگــر واقعــا اهــل صبــوری و يقیــن باشــید، 
1 . كیســت خوش گفتارتــر از كســی كــه به ســوی خــدا دعــوت كنــد و كار شايســته انجــام دهــد و گويــد: مــن از تسلیم شــدگان ]در برابــر 

فرمان هــا و احــكام خــدا[ هســتم )فصلــت: ۳۳(.

۲ . محمدباقــر مجلســی، بحــار الانــوار، به تصحیــح هدايــت الل مســترحمی و ديگــران، ج۵1، بیــروت: دار احیاء التــراث العربــی، 1۴۰۳ق، ص1۲۰؛ 

ترجمــه: اگــر صبــور باشــید، نتیجــۀ كار را بــه خــدا واگذاريــد و يقیــن داشــته باشــید كــه خداونــد حــق شــما را كــه خورده انــد پــس می گیــرد و 

آنچــه از پیــش فرســتاده ايد را دريافــت می كنــد و حــق شــما را بــاز پــس خواهــد گرفــت؛ بــه خــدا قســم می خــورم كــه خداونــد بــا كســانی اســت 

كــه تقــوا پیشــه كرده انــد و كســانی كــه نیكوكارنــد.
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خــدای متعــال مدافــع منافــع شماســت و آنچــه ديگــران 
می خواهنــد از شــما بگیرنــد، خــدا برايتــان حفــظ می كند. 

چنان كــه ]خداونــد[ در ســورۀ حــج نیــز فرمــود:

 كُلَّ 
ّ

ــبُ ا يُحِ
َ
ــهَ ل

ّ
 اللَ

ّ
ــواۗ  إِنَ ــنَ آمَنُ ذِي

َّ
ــنِ ال ــعُ عَ ــهَ يُدَافِ

ّ
 اللَ

ّ
>إِنَ

انٍ كَفُــورٍ.< 1 خَــوَّ

ــه  ــد ك ــت می كن ــی حماي ــمن، از كس ــل دش ــدا در مقاب خ
بــرای رضــا خــدا جهــاد و تــاش می كنــد، بنــدۀ خداســت و 

به دنبــال تقــوای الهــی و خدمــت بــه خلــق خداســت.

یم دشمنان مؤمنان از منظر قرآن کر
1. شیطان

ایــن دشــمنان چه كســانی هســتند؟ يكــی از دشــمنانی 
ــد  ــزد و تأکی ــا گوش ــه م ــیار ب ــمنی او را بس ــرآن دش ــه ق ك
كــرده اســت و بــا جديــت تمــام از دشــمنی او بــرای مــا 

صحبــت می كنــد، شــیطان اســت:

مَا يَدْعُو حِزْبَهُ 
ّ
اۚ  إِنَ خِذُوهُ عَدُوًّ

ّ
 فَاتَ

ّ
مْ عَدُوٌ

ُ
ك

َ
ــيْطَانَ ل

ّ
 الشَ

ّ
>إِنَ

1 . مسلما خدا از مؤمنان دفاع می كند. قطعا خدا هیچ خیانت كار ناسپاسی را دوست ندارد )حج: ۳۸(.



14
01

اه 
 م

ان
 آب

5 
|   

عه
جم

از 
نم

ی 
ها

به 
خط

در 
ی 

دین
عاب

لله 
ت ا

 آی
ت

انا
 بی

ده
گزی

8

ــعِيرِ.< 1 صْحَابِ السَّ
َ
ونُوا مِنْ أ

ُ
لِيَك

شــیطان دشــمن شماســت. دشــمنی شــیطان را جــدی 
بگیريــد. چنیــن نیســت كــه »لعنــت بــر شــیطان« بگوییــم 
و تمــام! كامــاً خودتــان را در مقابــل شــیطان ببینیــد. 
گروهــی از جــن كــه همیشــه برای مــا قابل رؤيت نیســتند، 

فقــط آن هــا شــیطان نیســتند. قــرآن می فرمايــد:

جِنِّ 
ْ
إِنْــسِ وَال

ْ
ا شَــيَاطِينَ ال لِّ نَبِيٍّ عَدُوًّ

ُ
نَــا لِــك

ْ
ذَٰلِــكَ جَعَل

َ
>وَك

ــوْ شَــاءَ 
َ
ورًاۚ  وَل قَــوْلِ غُــرُ

ْ
ــىٰ بَعْــضٍ زُخْــرُفَ ال

َ
يُوحِــي بَعْضُهُــمْ إِل

ونَ.< 2 ــوهُۖ  فَذَرْهُــمْ وَمَــا يَفْتَــرُ
ُ
ــكَ مَــا فَعَل

ّ
رَبُ

بــر همیــن اســاس امام؟ره؟ بــه آمريــكا گفتند: »شــیطان 
ولــی  بی مبناســت؛  كرديــم  تصــور  مــا  شــايد  بــزرگ.« 
ــع  ــز راج ــرآن نی ــد. ق ــن را گفتن ــده ای ــام؟ره؟ حساب ش ام

ــود: ــان فرم ــه منافق ب

ىٰ شَيَاطِينِهِمْ 
َ
وْا إِل

َ
إِذَا خَل ا وَ

ّ
وا آمَنَ

ُ
ذِينَ آمَنُوا قَال

َّ
قُوا ال

َ
إِذَا ل >وَ

1 . بی ترديــد شــیطان دشــمن شماســت؛ پــس او را دشــمن خــود بگیريــد. ]او[ گروهــش را فقــط ]بــه ایــن ســبب بــه فســق و فجــور[ دعــوت 

می كنــد كــه اهــل آتــش ســوزان شــوند )فاطــر: ۶(.

۲ . این گونــه بــرای هــر پیامبــری دشــمنانی از شــیاطین انــس و جــن قــرار داديــم كــه بــرای فريــب مــردم همــواره گفتــاری باطــل ولــی به ظاهــر 

آراســته و دلپســند بــه يكديگــر القــاء می كننــد. اگــر پــروردگارت می خواســت چنیــن نمی كردنــد؛ پــس آنــان و آنچــه را بــه دروغ بــه هــم می بافنــد 

واگــذار )انعــام: 11۲(.
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مَا نَحْنُ مُسْتَهْزِئُونَ.< 1
ّ
مْ إِنَ

ُ
ا مَعَك

ّ
وا إِنَ

ُ
قَال

دشــمنان  و  صهیونیســت ها  خدمــت  در  كــه  منافقــی 
مــردم اســت و در نوشــتن و گفتــن و فعالیت هايــش، 
دائــم كار او آســیب و آزار بــه جامعــه اســت، او ]به ظاهــر[ 
مبــارک  ســورۀ  اســت.  شــیطان  حقیقــت  در  ولــی  آدم 
آل عمــران راجــع بــه منافــق مشــخص و اسم ورســم داری 

ــم بــن مســعود اشــجعی فرمــود: ــام نعی ــه ن ب

ــمْ  ا تَخَافُوهُ
َ
ــل ــاءَهُ فَ وْلِيَ

َ
فُ أ ــوِّ ــيْطَانُ يُخَ

ّ
ــمُ الشَ

ُ
ــا ذَٰلِك مَ

ّ
>إِنَ

ــنَ.< 2 ــمْ مُؤْمِنِي ــونِ إِنْ كُنْتُ وَخَافُ

او شــیطان جنــی نبــود. آدم بــود. پــدر و مــادرش هــم 
ایــن  فرمــود:[  وی  دربــارۀ  قــرآن  ]ولــی  بــود.  معلــوم 
شــیطان اســت. شــیطان دو شــعبه دارد: شــیطان جنــی 
و شــیطان انســی )انســانی. هرچنــد آن شــیطان ها بویــی 
ــل  ــا مث ــری آن ه ــكل ظاه ــی ش ــد؛ ول ــانیت نبرده ان از انس
آدم هاســت. این هــا دشــمن هســتند. شــیطان دائــم 
1 . هنگامــی كــه بــا اهــل ايمــان ديــدار می كننــد می گوينــد: مــا ايمــان آورديــم. وقتــی بــا شیطان هايشــان ]كــه ســرانِ شــرک و كفرنــد[ خلــوت 

می گزيننــد می گوينــد: بــدون شــک مــا بــا شــماییم. فقــط ]بــا تظاهــر بــه ايمــان[ آنــان را مســخره می كنیــم )بقــره: 1۴(.

۲  . در حقیقــت ایــن شــیطان اســت كــه دوســتانش را ]بــا شــايعه پراکنی و گفتــار وحشــت زا، از رفتــن بــه جهــاد[ می ترســاند؛ پــس اگــر مؤمــن 

هســتید، از آنــان نترســید و از مــن بترســید )آل عمــران: 1۷۵(.
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تــاش می كنــد كــه مــا كار خوبــی انجــام ندهیــم. مــا 
ــام  ــا در اي ــم ي ــاق كنی ــه انف ــم ك ــی می گیري ــم قطع تصمی
برداشــت محصــول خمــس و زكات بپردازيــم. از زمانــی 
كــه تصمیــم می گیريــم، انــگار كســی دائــم در گــوش مــا 
می خوانــد تــا بــه بهانــه ای ایــن كار انجــام نشــود. تصمیم 
رفــع  تــا  كنیــم  ســامی  مؤمنــی  بــرادر  بــه  می گیريــم 
كــدورت شــود و رفاقتمــان دوبــاره برقــرار شــود. شــیطان 
ــی آورد  ــا م ــاد م ــه ي ــی را ب ــی آورد و چیزهای ــی م بهانه های
كــه ایــن اتفــاق نیفتــد. در كارهــای بــد هیــچ كاری بــه مــا 

نــدارد. حتــی تشــویق می كنــد و ســرعت می بخشــد.
ــا  ــم، آدم ه ــی بكنی ــم كار خوب ــی می خواهی ــم وقت ــی ه گاه
مــا  بــه  خــدا  مثــاً  می كننــد.  مــا[  ]بــا  را  كارهــا  همیــن 
بدهیــم.  را  آن  زكات  می خواهیــم  و  داده  فــراوان   گنــدم 
فــوراً جماتــی بــه كار می برنــد كــه مــا را پشــیمان كننــد. بــه 
كســی بدهــكار هســتیم و می خواهیــم ]آن را[ بپردازيــم. هم 
شــیطان جنــی و هم شــیطان های آدم نمــا كاری می كنند كه 
مــا بــه ایــن موضــوع اهمیــت ندهیــم. این هــا هــم دشــمنی 
است. خداوند فرمود: شیطان دشمن شماست. دشمنی 
او را جدی بگیريد؛ وگرنه آســیب جدی به شــما وارد می كند.
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۲. یهودیان و مشرکان
ــا شــدت  دســتۀ ديگــر از دشــمنان كــه قــرآن فــراوان و ب

ــه آن هــا صحبــت كــرده اســت: راجــع ب

ذِيــنَ 
َّ
يَهُــودَ وَال

ْ
ذِيــنَ آمَنُــوا ال

َّ
ــاسِ عَــدَاوَةً لِل

ّ
 النَ

ّ
شَــدَ

َ
 أ

ّ
تَجِــدَنَ

َ
>ل

ــوا 
ُ
ــنَ قَال ذِي

َّ
ــوا ال ــنَ آمَنُ ذِي

َّ
ةً لِل ــوَدَّ ــمْ مَ قْرَبَهُ

َ
 أ

ّ
تَجِــدَنَ

َ
واۖ  وَل

ُ
شْــرَك

َ
أ

ا 
َ
هُمْ ل

ّ
نَ

َ
يسِــينَ وَرُهْبَانًــا وَأ  مِنْهُمْ قِسِّ

ّ
نَ

َ
ــا نَصَــارَىٰۚ  ذَٰلِــكَ بِــأ

ّ
إِنَ

ونَ.<1  بِرُ
ْ

يَسْــتَك

شــديدترین و بدتریــن دشــمنان شــما كــه عــداوت و 
می كننــد،  اعمــال  مؤمنــان  حــق  در  را  دشمنی شــان 
ــان و مشــركان هســتند. ایــن دو دســته معمــولاً  یهودي
می خــورد،  گــره  هــم  بــه  منافعشــان  اينكــه  به دلیــل 

اســت. هــم  همــراه  دشمنی هايشــان 
همیــن اتفاقاتــی كــه الان می بینیــم. مثــاً در موضــوع 
زیربنــای  بــا  آن هــا  همــۀ  كــه  آمريكایی هــا  تحريــم، 
دشــمنی  مــا  بــا  تمام قــد  می كننــد،  كار  صهیونیســتی 
می كننــد و دشــمنی آن هــا بســیار جــدی اســت. می بیننــد 
1 . يقینــا در كینــه و دشــمنی نســبت بــه مؤمنــان، سرســخت ترین مــردم را یهوديــان و مشــركان خواهــی يافــت. البتــه نزديک ترينشــان را در 

دوســتی بــا مؤمنــان، كســانی می يابــی كــه گفتنــد: مــا نصرانــی هســتیم. ایــن واقعیــت بــرای آن اســت كــه گروهــی از آنــان كشیشــان دانشــمند 

و عابــدان خداترس انــد. آنــان ]در پیــروی از حــق[ تكبّــر نمی كننــد )مائــده: ۸۲(.
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كــه طفــل معصومــی در بیمارســتان اســت و اگــر دارو 
بــه او نرســد می میــرد؛ امــا مــردن او بــرای آن هــا هیــچ 
اهمیتــی نــدارد. می بیننــد كــه مــردم بــه ســختی می افتنــد 
و در زندگــی دچــار فقــر و گرفتــاری می شــوند؛ امــا روزبــه روز 
بــر تحريم هــا دامــن می زننــد. اروپایی هــا نیــز بــه آن هــا 
ــی  ــرای اينكــه ملت ــد ب ــا هــم همــت می كنن ــد. ب می پیوندن
ــد:  ــا بگوي ــه م ــت ب ــن جدي ــا ای ــدا ب ــد. خ ــای دربیاورن را از پ
وا....< 

ُ
شْــرَك

َ
ذِينَ أ

َّ
يَهُودَ وَال

ْ
ذِينَ آمَنُوا ال

َّ
اسِ عَدَاوَةً لِل

ّ
 النَ

ّ
شَــدَ

َ
 أ

ّ
تَجِدَنَ

َ
>ل

« يعنــی بــا پوســت و گوشــت و اســتخوان، بــا  تَجِــدَنَّ
َ
»ل

همــۀ وجــودت دشــمنی این هــا را می چشــی و می بینــی 
ــاسِ« يعنــی شــديدترین  شَــدَّ النَّ

َ
كــه دشــمن هســتند. »أ

دشــمنی ها را در مقابــل مؤمنــان دارنــد.

۳. منافقان
دســتۀ ديگــر از دشــمنان كــه در بیــان دشــمنی شــیطان 
عــرض كــردم، منافقــان هســتند. منافقــان يعنی كســانی 
كــه از همــان روز اول اســام به دنبــال نقشــه و نیرنــگ 
بودنــد. البتــه در ]دوران[ انبیــای گذشــته هــم رد پــای 
آن هــا در قــرآن هســت. فــرق آن هــا بــا كافــران ایــن بــود 
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ــا  ــم. ام ــان آوردي ــا ايم ــد: م ــت نگفتن ــران هیچ وق ــه كاف ك
این هــا نــزد رســول خــدا؟ص؟ می آمدنــد و می گفتنــد: مــا 
ايمــان آورديــم. )اگــر صبــر و حوصلــۀ شــما قــدری بیشــتر 
ــن  ــورۀ منافقی ــه س ــت دوم نمازجمع ــد در ركع ــود، باي ب
را قرائــت می كرديــم.( خداونــد در آيــۀ اول ایــن ســوره 

می فرمايــد:

هُ 
ّ
ــهِۗ  وَاللَ

ّ
 اللَ

ُ
رَسُــول

َ
كَ ل

ّ
وا نَشْــهَدُ إِنَ

ُ
مُنَافِقُــونَ قَال

ْ
>إِذَا جَــاءَكَ ال

اذِبُونَ.<1 
َ
ك

َ
مُنَافِقِينَ ل

ْ
 ال

ّ
هُ يَشْــهَدُ إِنَ

ّ
هُ وَاللَ

ُ
رَسُــول

َ
كَ ل

ّ
مُ إِنَ

َ
يَعْل

پیغمبــر مــا! ایــن منافقــان نــزد تــو می آينــد و می گوينــد: 
مــا شــهادت می دهیــم كــه تــو حتمــا رســول خدا هســتی. 
خــدا كــه می دانــد تــو رســول او هســتی. اما خدا شــهادت 
می دهــد كــه ایــن منافقــان دروغ می گوينــد ]كــه بــه 
هســتند.  دروغ گــو  این هــا  دارنــد[.  ايمــان  تــو  نبــوت 
ــر  ــا سَ ــا یهودی ه ــم ب ــد. دائ ــور بودن ــن ط ــه همی همیش
ــور  ــر؟ص؟ حض ــا پیغمب ــگ ب ــۀ جن ــتند. در جبه ــر داش و سِ
بیــن خودشــان علیــه پیغمبــر؟ص؟  پیــدا كردنــد؛ ولــی 

1 . چــون منافقــان نــزد تــو آينــد، می گوينــد: گواهــی می دهیــم كــه تــو بی ترديــد فرســتادۀ خدایــی. خــدا می دانــد كــه تــو بی ترديــد فرســتادۀ 

اویــی. خــدا گواهــی می دهــد كــه يقینــا منافقــان دروغ گوينــد )منافقــون: 1(.
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نقشــه كشــیدند و گفتنــد: وقتــی بــه شــهر برويــم، مــا 
ــهر  ــلمان( را از ش ــا )مس ــن ذلیل ه ــتیم، ای ــز هس ــه عزی ك
بیــرون می كنیــم. خودشــان را عزیــز و مســلمانان را عزیــز 
ــان او  ــا اطرافی ــد ت ــر ندهی ــه پیغمب ــزی ب می نامیدنــد. چی
بــر اثــر گرســنگی از اطــراف پیغمبــر دور شــوند. چنان كــه 
الان شــیطان های امــروزی ]مؤمنــان را[ تحريــم می كننــد. 
منافقــان چنیــن رفتارهایــی داشــتند؛ بنابرایــن آن هــا هم 

دشــمن هســتند. 

4. انسان های نالایق و دنیاپرست
نــوع ديگری از دشــمنان هم وجــود دارند. لفظ »منافق« 
ممكــن اســت دربــارۀ بعضــی از آن هــا صــدق كنــد و دربارۀ 
ــدان  ــیاری از كارمن ــه بس ــد. البت ــدق نكن ــر ص ــی ديگ بعض
مــردم  دل ســوز  و  عــادل  عاقــل،  متدیــن،  مــا  اداری 
هســتند و مــا بــه آن هــا احتــرام می گذاريــم. امــا كســانی 
هســتند كــه در ادارات، از پــول بیت المــال حقــوق و مزايــا 
می گیرنــد. بعضی هــا از این هــا جــای افــراد شايســته را 
ــه  ــا مراجع ــه آن ه ــردم ب ــی م ــا وقت ــد؛ ام ــغال كرده ان اش
می كننــد، در مــردم نارضايتــی تولیــد می كننــد. همــۀ مــا 
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كم وبیــش بــا ایــن دســت موجــودات برخــورد كرده ايــم. 
ــد. ــمنی می كنن ــاً دش ــم عم ــا ه این ه

شــايد از روی جهالــت اســت. اگــر از روی جهالــت اســت، 
روی  از  گاهــی  می كننــد.  اشــتباه  كــه  بفهمنــد  ]بايــد[ 
غرض ومــرض اســت. مــواردی بــوده كــه بــرای اينكــه مردم 
را بــه جمهــوری اســامی بدبیــن كننــد، در پیشــگاه مــردم 
بی ادبــی می كننــد. به عمــد می خواهنــد مــردم را ناراضــی 
ــک  ــد. نم ــی می كنن ــته و عصبان ــردم را خس ــد. م ــه دارن نگ
می خورنــد و نمكــدان می شــكنند. از بیت المــال اســتفاده 

ــد.  ــت می كنن ــت خیان ــردم و مملك ــه م ــد و ب می كنن
گــروه ديگــری هــم هســتند كــه ]كارشــان[ عمــاً همــان 
نداشــتند؛  هیچ چیــز  كــه  كســانی  اســت.  دشــمنی 
ولــی الان ثروتشــان را بايــد بــا پــارو جابه جــا كــرد. بــا 
ــارد  ــتند، میلیاردمیلی ــه داش ــغلی ك ــتفاده از ش سوءاس
]بــه چنــگ آورده انــد[. البته ممكن اســت كســی میلیاردر 
باشــد؛ ولــی از راه حــال بــه دســت آورده باشــد. تولیــد 
و خدمــت كــرده و زحمــت كشــیده اســت. خــدا هــم بــه 
او بركــت داده اســت. مــا بــا او كاری نداريــم و بــرای ایــن 

دســت ثروتمنــدان دعــا می كنیــم.
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ــال  ــب بیت الم ــت در جی ــه دس ــتند[ ك ــی ]هس ثروتمندان
كرده انــد. تشــخیص داده انــد كــه در فــان جــا زمین هــای 
مرغوبــی هســت. آن زمین هــا را تصاحــب كرده انــد و بــرای 
ــن  ــد. زمی ــخص كرده ان ــهم مش ــان س ــدام از خودش هرك
را بــه قیمــت بســیار ناچیــز از كشــاورز گرفتنــد و قیمــت 
هــر قطعــه از آن زمیــن ســر بــه آســمان كشــید. فقــط 
بــرای اينكــه می توانســتند و زور آن هــا می رســید. ایــن 
خیانت هــا در اســتان مــا اتفــاق افتــاده اســت. این هــا 
هــم دشــمن هســتند و آگاهانــه ایــن كار را می كننــد. 
البتــه دشــمنی بــه نــام دنیاطلبــی و دنیاپرســتی این هــا را 
این طــور بیچــاره و ضایــع و بنــدۀ خــود كــرده اســت. خــدا 
را كنــار گذاشــتند و دنیاپرســتی را ]در پیــش[ گرفتنــد. بــه 
این هــا هــم بايــد توجــه داشــته باشــیم؛ امــا بدانیــم كــه 

خــدای متعــال وعــده داده اســت:

ذِينَ هُمْ مُحْسِنُونَ.<
َّ
قَوْا وَال

ّ
ذِينَ اتَ

َّ
هَ مَعَ ال

ّ
 اللَ

ّ
>إِنَ

خــدا بــا اهــل تقواســت. بــا كســانی اســت كه عقیــدۀ نیكو 
دارنــد، كام آن هــا نیكــو و اعمــال آن هــا شايســته اســت. 

همچنیــن خــدا فرمود:
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يْنَا نُنْجِ 
َ
ا عَل

ّ
ذِينَ آمَنُــواۚ  كَذَٰلِكَ حَقً

َّ
نَا وَال

َ
ــي رُسُــل >ثُــمَّ نُنَجِّ

مُؤْمِنِينَ.< 1
ْ
ال

مــا همــۀ پیغمبــران خودمــان را نجــات داديــم. همــۀ 
پیغمبــران بــا عــزت زندگی كردنــد؛ اما دشــمنان پیغمبران 
هرچــه پــول و زور هــم داشــتند، بــه ذلــت كشــیده شــدند. 
ســپس خداونــد در ادامــه می فرمايــد: هركســی هــم كــه 
مؤمــن اســت، مــا او را نجــات می دهیــم. این حــق به گردن 
ــات  ــان را نج ــیم و مؤمن ــان باش ــی مؤمن ــه ناج ــت ك ماس
بدهیــم. ديگــران می خواهنــد او را خــراب كننــد؛ ولــی خــدا 

ــود: ــن فرم ــد. همچنی ــات می ده ــذارد و او را نج نمی گ

ــىٰ قَوْمِهِــمْ فَجَاءُوهُــمْ 
َ
ا إِل

ً
نَا مِــنْ قَبْلِــكَ رُسُــل

ْ
رْسَــل

َ
قَــدْ أ

َ
>وَل

ــا  يْنَ
َ
ــا عَل

ّ
انَ حَقً

َ
ــواۖ  وَك جْرَمُ

َ
ــنَ أ ذِي

َّ
ــنَ ال ــا مِ ــاتِ فَانْتَقَمْنَ نَ بَيِّ

ْ
بِال

مُؤْمِنِيــنَ.< 2
ْ
نَصْــرُ ال

نصــرت و يــاری مؤمنــان حقــی اســت بــه گــردن مــن. مــن 
ــات  ــم و نج ــک می كن ــا را كم ــتم. آن ه ــان هس ــاور مؤمن ي
1 . آنــگاه پیامبــران خــود و كســانی را كــه ايمــان آورده انــد ]روز نــزول عــذاب[ می رهانیــم، همیــن گونــه بــر مــا فريضــه و لازم اســت كــه مؤمنــان 

را نجــات دهیــم )یونــس: 1۰۳(.

۲ . به راســتی پیــش از تــو پیامبرانــی را به ســوی قومشــان فرســتاديم كــه بــرای آنــان دلایــل روشــن آوردنــد؛ ســپس مــا از آنــان كــه مرتكــب گنــاه 

شــدند، انتقــام گرفتیــم ]و مؤمنــان را يــاری داديــم[. و يــاری مؤمنــان حقّــی بــر عهــدۀ ماســت )روم: ۴۷(.
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می دهــم. امیدواريــم همــۀ مــا كاری كنیــم كــه خــدا از 
مــا راضــی باشــد. كســانی كــه هرچــه اعتمــاد مــردم را 
ســوزاندند، خباثتشــان بیشــتر شــد؛ خبیث تــر و پلیدتــر از 
ــه آتــش می كشــند.  ــه ب كســانی هســتند كــه ســطل زبال
همــۀ آن هــا هــم جهنمــی هســتند؛ چــه كســی كــه از روی 
آگاهــی ســطل زبالــه بــه آتــش می كشــد و چــه كســی كــه 
اعتمــاد مــردم را می ســوزاند. ولــی كســی كــه اعتمــاد 
مــردم را می ســوزاند، جــرم و جنايت او بیشــتر از آن كســی 

اســت كــه چنیــن ضايعاتــی بــه بــار مــی آورد. 

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

فَتْحُ >1<
ْ
هِ وَال

ّ
إِذَا جَاءَ نَصْرُ اللَ

فْوَاجًا >2<
َ
هِ أ

ّ
ونَ فيِ دِينِ اللَ

ُ
اسَ يَدْخُل

ّ
يْتَ النَ

َ
وَرَأ

ابًا >۳<.  هُ كَانَ تَوَّ
ّ
كَ وَاسْتَغْفِرْهُۚ  إِنَ حْ بِحَمْدِ رَبِّ فَسَبِّ
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خطبه دوم

جِیمِ یطَانِ الرَّ
ّ

ِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِالَل

حِیمِ حْمَنِ الرَّ بِسْمِ الِل الرَّ
د  ی سَیِّ

َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ا مینَ وَالصَّ

َ
عال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْدُ لِلَّ
ْ
ال

د  مُصْطَفَی مُحَمَّ
ْ
قَاسِــمِ ال

ْ
بِی ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
نْبِیَــاءِ وَال

َ
الأ

ــی فاطمــة الزّهــرا 
َ
ــی علــي امیرالمؤمنیــن وعَل

َ
وعَل

ــی الحســن والحســین 
َ
ســیّدة نســاء العالمیــن وعَل

ــی علي بن الحســین 
َ
ســیّدَی شــباب اهــل الجنّــة وعَل

ــد  ــن محمّ ــر ب ــی جعف
َ
ــي وعَل ــن عل ــد ب ــی محمّ

َ
وعَل

ــی علــي بــن موســی 
َ
ــی موســی بــن جعفــر وعَل

َ
وعَل

ی 
َ
ی علي بن محمّــد وعَل

َ
ــی محمّــد بن علــي وعَل

َ
وعَل

ــی الحجــة القائــم المنتظَــر 
َ
الحســن بــن علــي وعَل

جْمَعِیــنَ.
َ
المهــدي صلــوات الل وسَــامُه علیهِــم أ

اوصیكم عبادالل ونفسي بتقوی الل ونظم أمركم.
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مناسبت های هفته

ولادت حضرت عبدالعظیم حسنی
در روزهــای آينــده، ولادت حضــرت عبدالعظیــم حســنی را 
پیــش رو داريــم. ایــن مــرد بــزرگ چهــار امــام را درک كــرده 
اســت. ايشــان مطلبــی را از حضــرت علــی بــن موســی 
علمــا  از  بعضــی  اســت.  آورده  احاديــث  در  الرضــا؟ع؟ 
می فرماينــد: از نظــر سن وســال، بعیــد اســت كــه ايشــان 
از حضــرت امــام رضــا؟ع؟ نقــل كــرده باشــد. شــايد منظور 
هُم 

ُّ
ابوالحســن ثالــث، امــام هــادی؟ع؟ اســت. ]البتــه[ »كُل

نــورٌ واحــدٌ« هســتند. ایــن حديث طولانی اســت. بخشــی 
ــم: ــرض می كن ــث را ع از آن حدي

ــهِ  یْ
َ
ضَــا عَل لرِّ

َ
حَسَــنِ ا

ْ
ل

َ
ــي ا بِ

َ
ــنْ أ عَظِیــمِ عَ

ْ
ل

َ
ــدِ ا ــنْ عَبْ رُوِيَ عَ

وْلِیَائِــيَ 
َ
أ ــي  عَنِّ  

ْ
بْلِــغ

َ
أ عَظِیــمِ 

ْ
ل

َ
ا عَبْــدَ  یَــا   :

َ
ــال

َ
ق ــاَمُ  السَّ

ــی 
َ
عَل ــیْطَانِ 

َ
لِلشّ ــوا 

ُ
یَجْعَل لَا  نْ 

َ
أ هُــمْ 

َ
ل  

ْ
ــل

ُ
وَق ــاَمَ  لسَّ

َ
ا

دَاءِ 
َ
حَدِیــثِ وَأ

ْ
ل

َ
ــدْقِ فِــي ا سِــهِمْ سَــبِیلاً وَمُرْهُــمْ بِالصِّ

ُ
نْف

َ
أ

لَا  فِیمَــا  جِــدَالِ 
ْ
ل

َ
ا وَتَــرْكِ  ــکُوتِ  بِالسُّ وَمُرْهُــمْ  مَانَــةِ 

َ ْ
ل

َ
ا
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َ

ــإِنّ
َ

مُــزَاوَرَةِ ف
ْ
ــی بَعْــضٍ وَال

َ
ــالِ بَعْضِهِــمْ عَل بَ

ْ
یَعْنِیهِــمْ وَإِق

1 . ــيَّ
َ
 إِل

ٌ
رْبَــة

ُ
لِــكَ ق

َ
ذ

امــام او را واســطه می كنــد و می گويــد: ای عبدَالعظیــم 
حســنی، ســام مــرا برســان بــه پیــروان مــا و كســانی كــه 
بــه ولايــت مــا معتقــد و بــا مــا همــراه هســتند. این ســام 
امــام بــه مــا مؤمنــان ولايت مــدار هــم می رســد. معلــوم 
می شــود امــام بــه فكــر همــۀ پیــروان خــود بــوده اســت. 
ربطــی بــه زمــان خــاص نــدارد. بــه فرزنــدان مــا هــم ایــن 

ســام می رســد. بــه شــیعیان مــا بگــو:
نْفُسِــهِمْ سَــبِیاً«: مبــادا 

َ
ــی أ

َ
ــیْطَانِ عَل

َ
ــوا لِلشّ

ُ
»لَا يَجْعَل

كاری كنیــد كــه شــیطان در وجــود شــما راه پیــدا كنــد. در 
خطبــۀ اول، فرصــت نشــد بگوییــم كــه يكــی از بدتریــن و 
دشــمن ترین دشــمنان همیــن نفــس خــود ماســت. در 
تِــي بَیْــنَ 

َّ
ل
َ
كَ نَفْسُــكَ ا عْــدَى عَــدُوِّ

َ
روايــات ]آمــده اســت[: »أ

جَنْبَیْــكَ.«۲  اتفاقــا اگــر ایــن نفــس بــا مــا دشــمنی نكنــد، 

ــر غفــاری و محمــود محرمــی زرنــدی، قــم: الموتمــر العالمــی  ــد(، الاختصــاص، به تصحیــح علی اکب ــد )شــیخ مفی 1 . محمــد بــن محمــد مفی

لالفیــة الشــیخ المفیــد، 1۴1۳ق، ص۲۴۷؛ ترجمــه: اى عبدالعظیــم! از طــرف مــن بــه دوســتانم ســام برســان و بــه آنــان بگــو كــه شــیطان را بــر 

خــود مســلط نكننــد. دســتور بــده كــه راســت گو و امانت پــرداز باشــند و دســتور بــده كــه خاموشــی گزيننــد و از مجــادلات بیهــوده بپرهیزنــد. بــه 

همديگــر روی آورنــد و بــه ديــدار و ماقــات هــم برونــد؛ زیــرا ایــن كار موجــب نزديكــی بــه مــن اســت.

ــو، نفســی  ــا، ص۵۹؛ ترجمــه: دشــمن ترین دشــمن ت ــه، بی ت ــه الخواطــر )مجموعــۀ ورام(، ج1، قم: الفقی ۲ . مســعود بــن عیســی ورام، تنبی

اســت كــه در درون توســت.
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هیــچ دشــمنی هیــچ غلطــی نمی توانــد بكنــد. ایــن نفس 
ماســت كــه باعــث می شــود دشــمنان ديگــر بتواننــد 
كارشــان را پیــش ببرنــد. اگــر نخواهیــم راه پیــدا كنــد، چــه 

بايــد بكنیــم؟ اوصیكــم بتقــوا الل و نظــم أمركــم:

ــيْطَانِ 
ّ

الشَ مِــنَ  طَائِــفٌ  ــهُمْ  مَسَّ إِذَا  قَــوْا 
ّ
اتَ ذِيــنَ 

َّ
ال  

ّ
>إِنَ

1 ونَ.<  مُبْصِــرُ هُــمْ  فَــإِذَا  وا  ــرُ
ّ

تَذَكَ

كســانی كــه اهــل تقــوا می شــوند، شــیطان جنــی يــا 
ــا  ــد ب ــود و می خواه ــه وارد می ش ــض اينك ــی به مح انس
آن هــا ارتبــاط می گیــرد، ایــن اشــخاص درک می كنــد كــه 
او شــیطان اســت؛ چــون بصیــرت خــدادادی اســت كــه بــه 

ــود: ــرآن فرم ــن ق ــد. همچنی ــا می رس داد آن ه

ــهِ 
ّ
ــمْ فَتْــحٌ مِــنَ اللَ

ُ
ك

َ
ــمْ فَــإِنْ كَانَ ل

ُ
صُــونَ بِك ذِيــنَ يَتَرَبَّ

َّ
>ال

افِرِيــنَ نَصِيــبٌ 
َ
ك

ْ
إِنْ كَانَ لِل ــمْ وَ

ُ
ــنْ مَعَك

ُ
ــمْ نَك

َ
ل

َ
ــوا أ

ُ
قَال

هُ 
ّ
مُؤْمِنِينَۚ  فَاللَ

ْ
مْ مِنَ ال

ُ
مْ وَنَمْنَعْك

ُ
يْك

َ
مْ نَسْتَحْوِذْ عَل

َ
ل

َ
وا أ

ُ
قَال

افِرِيــنَ 
َ
ك

ْ
ــهُ لِل

ّ
ــنْ يَجْعَــلَ اللَ

َ
قِيَامَــةِۗ  وَل

ْ
ــمْ يَــوْمَ ال

ُ
ــمُ بَيْنَك

ُ
يَحْك

1 . مســلما كســانی كــه ]در برابــر گناهــان، معاصــی و آلودگی هــای ظاهــری و باطنــی[ تقــوا ورزيده انــد، هــرگاه وسوســه هایی از ســوی شــیطان 

بــه آنــان برســد، ]خــدا و قیامــت را[ يــاد می كننــد؛ پــس بی درنــگ بینــا شــوند ]و از دام وسوســه هايش نجــات يابنــد.[ )اعــراف: ۲۰1(.
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ا.< 1
ً
مُؤْمِنِيــنَ سَــبِيل

ْ
ــى ال

َ
عَل

خــدا بــرای كافــران ایــن موقعیــت را قــرار نــداده اســت كــه 
بــر مؤمنــان مســلط شــوند. بعضــی دولت هــای غــرب زده 
باختنــد،  را در مقابــل غــرب  كــه خودشــان  و كســانی 
به جــای اينكــه شــیطان را دشــمن ببیننــد، در مقابــل 
شــیطان تعظیــم می كردنــد و او را تكريــم می نمودنــد. 
آمريــكا را شــیطان بداننــد، به صراحــت  به جــای اينكــه 
می گفتنــد: اگــر آمريكایی هــا يــک بمــب بزننــد و همه چیــز 

مــا را نابــود كننــد، مــا چــه می توانیــم بكنیــم!
رهبــر مــا فرمودنــد: ایــن آقــا را ببريــد و امكانــات نظامــی 
مــا را ]بــه او[ نشــان بدهیــد تــا اخــاق او خــوب شــود. ]او 
را[ بردنــد و ]توانایی هــای نظامــی كشــور را بــه او[ نشــان 
دادنــد. ]نظــر او[ او تغییــر كــرد و قــدری فهمیــد كــه چــه 
خبــر اســت. كســانی كــه آمريــكا را كدخــدا می دانســتند و 
فكــر می كردنــد بايــد كارشــان را بــا كدخــدا پیــش ببرنــد، 

1 . آنــان كــه همــواره حوادثــی را بــرای شــما انتظــار مــی برنــد، اگــر از ســوی خــدا برايتــان فتــح و پیــروزی رســد، مــی گوينــد: مگــر مــا بــا شــما ]در 

میــدان جنــگ[ نبوديــم؟ ]پــس ســهم مــا را از غنايــم جنگــی بپردازيــد.[ و اگــر بــرای كافــران بهــره ای انــدک ]از غلبــه و پیــروزی[ باشــد، بــه آنان می 

ط نبوديــم؟ ]ولــی ديديــد كــه ازضربــه زدن بــه شــما خــودداری كرديــم[ 
ّ
گوينــد: آيــا ]مــا كــه در میــان ارتــش اســام بوديــم[ بــر شــما چیــره و مســل

و شــما را ]ازآســیب و زيــان مؤمنــان[ مانــع مــی شــديم ]پــس ســهم غنیمــت مــا را بدهیــد.[ خــدا روز قیامــت میــان شــما داوری مــی كنــد؛ و خــدا 

هرگــز هیــچ راه ســلطه ای بــه ســود كافــران بــر ضــد مؤمنــان قــرار نــداده اســت
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ــۀ  ــه جامع ــدر ب ــد و چق ــر كردن ــان را تحقی ــدر خودش چق
مــا ضــرر زدنــد. هیچ چیــز بــه دســت نیاوردنــد. فقــط بــازی 
خوردنــد. قــرآن می گويــد: مــا ایــن امــكان را بــرای آن هــا 
ــرا  ــند. چ ــته باش ــلط داش ــما تس ــر ش ــه ب ــم ك ــرار ندادي ق
خودتــان را زیــر بــار كســانی می بريــد كــه لیاقــت ندارنــد بــا 

آن هــا این گونــه رفتــار كنیــد! 
مَانَــةِ«: به آن ها 

َ ْ
ل

َ
دَاءِ ا

َ
حَدِیــثِ وَأ

ْ
ل

َ
ــدْقِ فِــي ا »وَمُرْهُــمْ بِالصِّ

ــه و  ــد لاي ــان صداقــت داشــته باشــند. چن بگــو كــه در بی
چنــد رنــگ نباشــند. هرچــه در ظاهــر هســتند، در باطــن 
هــم همیــن طــور باشــند. چنیــن نباشــد كــه در ظاهــر ابراز 
ارادت كننــد؛ امــا در باطــن عالــم ديگــری داشــته باشــند. 

شــیعۀ امــام این گونــه نیســت.
زمین هــای  ایــن  باشــید.  امانــت دار  مَانَــةِ«: 

َ ْ
ل

َ
ا دَاءِ 

َ
»وَأ

كشــاورزی امانــت بــود؛ امــا برخــی در بــاب زمین هــای 
كشــاورزی خیانــت كردنــد. ایــن بیت المــال هــم امانــت 
اســت؛ امــا برخــی خائنانــه بــا آن برخــورد می كننــد. در هــر 
موضــوع ديگــری نیــز بايــد امانــت را ادا كــرد. ]خداونــد[ در 

ســورۀ نســاء فرمــود:
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إِذَا  وَ هْلِهَــا 
َ
أ ــىٰ 

َ
إِل مَانَــاتِ 

َ
أ

ْ
ال وا 

ّ
تُــؤَدُ نْ 

َ
أ ــمْ 

ُ
مُرُك

ْ
يَأ ــهَ 

ّ
اللَ  

ّ
>إِنَ

ــا  ــهَ نِعِمَّ
ّ
 اللَ

ّ
عَــدْلِۚ  إِنَ

ْ
مُــوا بِال

ُ
نْ تَحْك

َ
ــاسِ أ

ّ
مْتُــمْ بَيْــنَ النَ

َ
حَك

ــهَ كَانَ سَــمِيعًا بَصِيــرًا.< 1
ّ
 اللَ

ّ
ــمْ بِــهِۗ  إِنَ

ُ
يَعِظُك

منافــع  بــرای  را  امانــت  و  كردنــد  خیانــت  عــده ای  اگــر 
خودشــان بردنــد، بــه همــۀ مؤمنــان دســتور می دهد كه 
بايــد ایــن امانــت را بايــد برگردانیــد. تماشــاگر مفت خــوری 

ــاک غارتگــر نباشــید.  آدم هــای هتّ

ی؟ع؟ ولادت امام حسن عسکر
پــس از ولادت حضرت عبدالعظیم حســنی، از نظر ترتیب 
تاريخی، ولادت حضرت امام حســن عســكری؟ع؟ اســت. 
پیامــی از آن حضــرت نقــل كنــم كــه بهــره ببريــم. ايشــان 

فرمودند: 

ارَنَــا 
َ
آث بِعُــونَ 

َ
یَتّ ذِیــنَ 

َّ
ل

َ
ا هُــمُ  شِــیعَتَنَا   

َ
نّ

َ
أ ــرْقُ 

َ
ف

ْ
ل

َ
»ا

ئِــكَ 
َ
ول

ُ
أ

َ
ف وَنَوَاهِینَــا،  وَامِرِنَــا 

َ
أ جَمِیــعِ  فِــي  ــا 

َ
وَیُطِیعُونّ

1 . خــدا قاطعانــه بــه شــما فرمــان می دهــد كــه امانت هــا را بــه صاحبانــش بازگردانیــد و هنگامــی كــه میــان مــردم داوری می كنیــد، بــه عدالــت 

داوری كنیــد. يقینــا ]فرمــان بازگردانــدن امانــت و عدالــت در داوری[ نیكــو چیــزی اســت كــه خــدا شــما را بــه آن موعظــه می كنــد. بی ترديــد خــدا 

همواره شــنوا و بیناســت )نســاء: ۵۸(.
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رَضَــهُ 
َ

ــا ف
َ

نَــا فِــي کَثِیــرٍ مِمّ
َ

ف
َ
ال

َ
ــا مَــنْ خ

َ
مّ

َ
أ

َ
]مِــنْ[ شِــیعَتِنَا. ف

1 شِــیعَتِنَا.«   مِــنْ  یْسُــوا 
َ
ل

َ
ف یْــهِ 

َ
عَل لُلَّه 

َ
ا

فــرق بیــن شــیعیان مــا و كســانی كــه شــیعۀ مــا نیســتند 
ایــن اســت كــه شــیعیان مــا به دنبــال آثــار مــا می گردنــد 
عمــل  و  می گیرنــد  يــاد  می كننــد،  پیــدا  را  مــا  كام  و 
می كننــد، ســیره و ســنت و ســبک زندگــی مــا را می بیننــد 
و زندگی شــان را بــا مــا هماهنــگ می كننــد. شــیعیان 
ــد.  ــرک نمی كنن ــا را ت ــتور م ــتند و دس ــا هس ــع م ــا مطی م
هركجــا دســتور بدهیــم ایــن كار را بكنیــد می كننــد و هرجا 
بگوییــم ایــن كار نبايــد ]انجــام[ شــود، حتمــا از آن فاصلــه 
می گیرنــد. كســانی كــه در بســیاری از مســائل دينــی بــرای 
ــن، امــام حســن و امــام  ــر، امیرالمؤمنی فرمايــش پیغمب
ــا  ــا واقع ــوند، این ه ــل نمی ش ــی قائ ــین؟عهما؟ اهمیت حس

شــیعۀ مــا نیســتند. ]فقــط[ اســم آن هــا شــیعه اســت.

 سالگرد شهادت شهید فهمیده
1 . )منســوب بــه( امــام حســن عســكری؟ع؟، تفســیر عســكری؟ع؟، به تصحیــح محمدباقــر موحــد ابطحــی اصفهانــی، ج1، قــم: الامــام 

ــا را  ــی م ــر و نواه ــام اوام ــد و تم ــروى می نماين ــا پی ــنت هاى م ــه از س ــتند ك ــانی هس ــا كس ــیعیان م ــه: ش ــدی، 1۴۰۹ق، ص۳1۶؛ ترجم المه

اطاعــت می كننــد. اينــان شــیعیان مــا هســتند. امــا كســانی كــه در بســیارى از چیزهایــی كــه خداونــد واجــب كــرده، بــا مــا مخالفــت می كننــد از 

شــیعیان مــا نیســتند.
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ی وز بسیج دانش آموز وز نوجوان و ر ر
شــهادت شــهید محمدحســین فهمیده روز نوجوان و روز 
بســیج دانش آمــوزی نــام گرفتــه اســت. نوجوانــان امیــد 
آينــدۀ مــا هســتند. جــای آن هــا در صفــوف نمازجمعــه 
قــدری خالــی اســت. بعضــی از آن هــا ]بــه نمازجمعــه[ 
می آينــد؛ ولــی نمازجمعــه بايــد بیشــتر از ایــن جوان ســازی 
شــود. بزرگانــی كــه تشــريف می آورنــد، ]بايــد[ فرزنــدان را 
ــور  ــجد حض ــت مس ــه در نمازجماع ــد ك ــویق كنن ــم تش ه
پیــدا كننــد و نمازجمعه، نمازجماعت و مراســم و مســائل 
ــجد  ــا وارد مس ــدان م ــر فرزن ــد. اگ ــدی بگیرن ــی را ج مذهب
و محافــل قرآنــی و مذهبــی شــوند، ایــن باعــث می شــود 
كــه بیمــه شــوند. ایــن هــم از وظايــف ماســت. روز نوجوان 
را بــه عزیزانمــان تبريــک می گوییــم. این هــا بســیجیان، 

جوانمــردان و دلاوران آينــدۀ نظــام مــا هســتند.

آیت الله قاضی طباطبایی سالگرد شهادت 
شــهادت آيــت الل قاضــی طباطبایــی، امام جمعــۀ تبریــز، 
اولیــن شــهید محــراب اســت. پیــش از شــهادت آيــت الل 
مدنــی، صدوقــی، اشــرفی اصفهانــی و دســت غیب، ایــن 
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شــخصیت بزرگــوار را بــه شــهادت رســاندند. ياد ايشــان را 
گرامــی می داريــم. بــا اجــداد طاهرشــان محشــور باشــند.

شهادت مردم در حرم حضرت احمد بن موسی
در آخــر، موضــوع بســیار اصلــی و مهــم، همــان چیــزی كــه 
ــاع  ــردم بی دف ــهادت م ــت، ش ــه درد آورده اس ــا را ب دل م
ــت[.  ــیراز ]اس ــی در ش ــن موس ــد ب ــرت احم ــرم حض در ح
بســیار دردنــاک اســت. همــۀ مــا وقتــی آن صحنه هــا را در 
تلویزیــون ديديــم، اشــک ريختیــم. كــودک شش ســاله ای 
بــرادر،  و  مــادر  و  پــدر  بــا  ســرايداران،  آرتیــن  نــام  بــه 
خانوادگــی بــه حــرم حضــرت احمــد بــن موســی رفتنــد. 
آن جــاد كــه بــه آنجــا رفتــه بــود، این هــا را رگبــار بســت. 
آرتیــن شش ســاله مجــروح شــده و در بیمارســتان اســت. 
پــدر و مــادر و بــرادر او بــه شــهادت رســیدند. تصــور كنیــد 
ایــن بچــه می خواهــد بــه خانــه برگــردد. چگونــه بايــد این 

مصیبــت ســنگین را تحمــل كنــد؟
این هــا چنیــن جادهایــی هســتند. نمی تــوان نــام آدم 
ــد،  ــروزی می كنن ــه آتش اف ــانی ك ــت. كس ــا گذاش ــر آن ه ب
بايــد ســوابق آن هــا را ببینیــم: نمــرود بــرای اينكــه حضرت 
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ــع  ــزم جم ــی از هی ــد، كوه ــش بكش ــه آت ــم؟ع؟ را ب ابراهی
كــرد. پــس از شــهادت حضــرت اباعبــدالل الحســین؟ع؟ 
خیمه هــای آن حضــرت را بــه آتــش كشــیدند و كــودكان 
را راهــی بیابان هــا كردنــد. فرامــوش نكرده ايــم كــه در 
زمــان پیــروزی انقــاب، ســینما ركــس آبــادان را طــوری بــه 
آتــش كشــیدند كــه آدم هــا نتواننــد فــرار كننــد و بســوزند. 
به خاطــر منويــات شــومی كــه داشــتند، ســینما را بــه 
آتــش كشــیدند تــا انقــاب و انقابیــون را بــه زمیــن بزنند.
همیــن  شــبیه  قــدری  كرمــان  جامــع  مســجد 
مســجدالنبی؟ع؟ اســت. قبــل از پیــروزی انقاب، مســجد 
جامع كرمان را به آتش كشــیدند و عده ای را به شــهادت 
رســاندند. ایــن شــیوۀ دشــمنان اســت كــه ناجوانمــرد و 
بی رحــم هســتند؛ امــا رهبــر فرزانــۀ انقــاب؟مد؟ بــه همــۀ مــا 
دل گرمــی دادنــد و فرمودنــد: ملــت عزیــز و دســتگاه های 
ــق  ــمنان فائ ــز دش ــۀ خباثت آمی ــر توطئ ــا ب ــئول يقین مس
ــا  ــد؛ ام ــدان آمدن ــه می ــران ب ــا فتنه گ ــد. باره ــد آم خواهن
ــیمان  ــران را پش ــردم فتنه گ ــی م ــرت و آگاه ــور، بصی حض
كــرد. ایــن بــار امتحــان ســخت تر شــده اســت. در مدرســه 

هــم هــر ســال امتحان هــا ســخت تر می شــود. 
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ما در این دانشــگاه انقاب، هر ســال امتحان ها را پشــت 
ســر گذاشــته ايم. الان برخــاف اول انقــاب، امتحان هــا 
مثــل خلــق مســلمان و بنی صــدر واضح و روشــن نیســت. 
آن هــا خیلــی ســاده بــود. الان پیچیــده شــده اســت. الان 
ممكــن اســت كســانی هــم كــه خیلــی می فهمنــد، جایــی 
شــک و ترديــد كننــد و بگوينــد: چــه شــد؟! اينجاســت كــه 
بايــد بصیــرت داشــته باشــیم تــا از عهــدۀ ایــن امتحان هــا 
هــم به خوبــی برآییــم و فتنه گــران را ســر جــای خودشــان 
بنشــانیم. بســیاری فريب خورده انــد. دســتگاه قضــا آن 
فريب خورده هــا را متنبّــه می كنــد. البتــه از آن هــا هــم بايد 
]بــرای[ خســارت هایی كــه وارد كرده انــد ]غرامــت[ گرفتــه 
شــود. بداننــد كــه بايــد هزينــۀ فتنه گــری را تحمــل كننــد. 
امــا كســانی كــه لیــدر هســتند و راهنمایــی و فتنه انگیــزی 
ــد به نحــو اشــد مجــازات شــوند كــه  می كننــد، حتمــا باي
ديگــر هــوس به آتش كشــیدن حیثیــت يــک نظــام را از 

ســر خودشــان دور كننــد ان شــاءالل.
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دعای پایانی 
پــروردگارا! هــر روز بــر عــزت، اقتــدار، امنیــت و آســايش 

ــزای؛ ــا بیف ــردم م م
نقشه های شوم فتنه گران را به خودشان برگردان؛

پــروردگارا! مبــادی فتنــه كــه صهیونیســت ها، آمريكایی ها 
و هم پیمانــان آن هــا هســتند، اضمحــال آن ها را ســرعت 

ببخش؛
پــروردگارا! هــر روز بــر عــزت، اقتــدار و محبوبیــت رهبــر 

فرزانــه و حكیــم انقــاب مــا بیفــزای؛
ســايۀ عــزت و اقتــدار ايشــان را بــر ســر مســلمانان و 

بــدار؛ مســتدام  مســتضعفان 
ــرادری، رأفــت، عطوفــت و انســجام  ــروردگارا! محبــت، ب پ

اجتماعــی را در بیــن مــردم مــا روزافــزون قــرار بــده؛
ــیراز،  ــۀ ش ــز فاجع ــهدای عزی ــا ش ــا، مخصوص ــهدای م ش
حــرم حضــرت احمــد بــن موســی را بــا شــهدای كربــا و بــا 

انبیــا و اولیــا؟عهما؟ محشــور بفرمــا؛
بــه همــۀ ملت داغــدار ایــران، مخصوصا بــه خانواده های 

داغــدار ایــن شــهیدان، صبر و اجــر عنايت بفرما؛
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بــه رهبــر فرزانــۀ انقــاب؟مد؟ كــه همــۀ ایــن مصائــب متوجه 
ايشــان می شــود، صبــر و اجــر عنايــت بفرمــا؛

فرج مولا و صاحب ما را نزديک بفرما.

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

ــوا 
ُ
ذِيــنَ آمَنُــوا وَعَمِل

َّ
ا ال

َّ
فِــي خُسْــرٍ >2< إِل

َ
إِنْسَــانَ ل

ْ
 ال

ّ
عَصْــرِ >1< إِنَ

ْ
وَال

بْــرِ >۳<. حَــقِّ وَتَوَاصَــوْا بِالصَّ
ْ
الِحَــاتِ وَتَوَاصَــوْا بِال الصَّ

 الل
ُ

یْكُمْ وَرَحْمة
َ
وَالسّامُ عَل
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